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This research has been done to explain the types of methods of 
understanding vocabulary in the psychological verses of the Holy 
Quran and with descriptive-analytical method. The findings of the 
research show that knowing the meaning of the psychological 
keywords of the verses, it can be done with three methods: the first 
method is "conceptology" or the discovery of the components of the 
psychological word, which is done by dividing its different 
dimensions; The second method is to know the " Semantic objects" 
of the psychological word, whose three functions are "semantic 
difference", "semantic exit" and "semantic input", and the third 
method is to examine the "synonyms" of the psychological word, 
the first step of which is to discover synonyms. Then, in the second 
stage, discovering the characteristics of synonyms is done by using 
dictionary books, contexts, and other verses. As a result, to 
understand the psychological vocabulary, he first discovered the 
components of the word such as its root, types, and effects. Then, 
the real, figurative, or metaphorical aspects of that word are 
analyzed. Finally, new psychological perceptions of the verse can 
be presented by discovering its synonyms and analyzing the 
distinguishing features of the selected word. 
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Introduction 
Psychological interpretation is one of the most up-to-date trends in interpretation, for 
which steps can be considered to improve and facilitate the method of psychological 
interpretations of the Holy Quran and to prevent the harm of interpretation. The first 
step after collecting the verses of the Holy Quran is to analyze the psychological terms 
or words in the verses. For this purpose, the main goal of this research is to introduce 
and explain methods to understand the psychological terms in the verses of the Holy 
Quran, which has three methods based on the findings of this research. Of course, with 
the search done in the existing books and articles, no research has been found that 
refers to the methodical explanation of the words in the psychological verses of the 
Holy Quran, but about one of these methods, which is the conceptualization of the 
words of the Holy Quran, research has been conducted, which is part of them. It is 
about psychological words in religious texts. In any case, none of the past researches 
mentioned the method of psychological interpretation of the Quran. This deficiency 
doubles the necessity of conducting this research. 

Methodology 
This research was conducted with a descriptive-analytical qualitative study method, 
and by using this method, related books and articles related to the psychological 
vocabulary of the Holy Quran were collected and then its concepts were analyzed. 
Also, after analyzing them and discovering their use in the psychological interpretation 
of the Holy Quran, finally, three methods have been obtained. 

Discussion 
The research findings show that in order to know the meaning and understand the 
psychological keywords of the collected verses, three methods can be used. The 
mentioned methods are from the beginning stages in the psychological interpretation of 
the Holy Quran, and before analyzing the sentences of the Quran, the interpreter must 
have a correct and deep understanding of its words. The first method is "conceptology" 
or the discovery of the components of the psychological word, which is done by 
dividing its different dimensions such as what it is, subject, and method. "Semantic 
difference", "semantic exit" and "semantic entry" are its three functions in the 
psychological understanding of the words of the Qur'an, which, in addition to 
discovering different meanings for a psychological word, can limit and expand the 
scope of psychological research and related verses discovered. 
Also, the third method is the analysis of "synonyms" of psychological words, the first 
step of which is to discover synonyms. Then, the second stage is to discover the 
characteristics of synonyms through the use of dictionaries, contexts, and other verses, 
which is also called the text-to-text method. 

Conclusion 
For the psychological interpretation of the Holy Qur'an, one can consider steps and 
methods, the first of which is the analysis of the psychological words of the discovered 
verses, so that in this way, a correct and deep understanding of the words can be found, 
so that the next steps of interpretation can be taken. to understand psychological terms, 
firstly, the components of the word such as roots, types, and works are discovered, which 
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can increase the interpreter's knowledge of the dimensions and components of the word, 
which of course will be useful in counseling methods. Then, the real, figurative, or ironic 
aspects of that word are analyzed, and finally, by discovering its synonyms and analyzing 
the distinguishing features of the selected word, it is possible to provide new 
psychological interpretations of the verse. The ultimate goal of psychological 
interpretation is to discover psychological and practical findings from the Holy Quran. 
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 اطلاعات مقاله چکیده

و  میشناختی قرآن کر هاي فهم مفردات در آیات روان ف تبیین انواع روشاین پژوهش با هد
منظور  دهد که به هاي پژوهش نشان می با روش توصیفی ـ تحلیلی انجام شده است. یافته

توان با سه روش اقدام  شده، می آوري شناختیِ آیات جمع شناخت معنا و فهم کلیدواژگان روان
شناختی است که با  هاي لفظ روان یا کشف مؤلفه» شناسی مفهوم«نمود: روش اول، 

لفظ » وجوه معنایی«شود؛ روش دوم، شناخت  بندي ابعاد مختلف آن انجام می تقسیم
کارکرد آن  سه» ورود معنایی«و » خروج معنایی«، »تفاوت معنایی«شناختی است که  روان

مرحله اول  است که شناختی نلفظ روا» مترادفات«شود و روش سوم بررسی  محسوب می
هاي لفظ مترادف است که از  آن، کشف الفاظ مترادف و سپس در مرحله دوم کشف ویژگی
منظور فهم  شود. در نتیجه به طریق استفاده از کتب لغت، سیاق و آیات دیگر انجام می

و  تههاي لفظ همچون: ریشه، اقسام و آثار پرداخ شناختی ابتدا به کشف مؤلفه مفردات روان
عنایی حقیقی، مجازي یا کنایی آن لفظ بررسی شده و در نهایت با کشف سپس وجوه م

هاي  برداشت توان یهاي متمایزکننده واژه منتخب، م واژگان مترادف آن و نیز بررسی ویژگی
 .شناختی جدیدي را از آیه ارائه نمود روان

 پژوهشینوع مقاله: 
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 طرح مسئله
ر ی، تفس ـیخیو تار ی، فقهیاجتماعهاي  شیم همچون گرایرکر قرآن یموجود در تفسهاي  شیان گرایدر م
بـه   شـناختی  رواننگاه  ه باکشناخته شده  يریرد تفسیکا رویش یگرا یک عنوان بهز یقرآن ن شناختی روان
 ـ، رد تأییدبه قرآن و أخذ  شناسی رواندانش هاي  افتهیپردازد. اگرچه عرضه  می میرکات قرآن یر آیتفس ا ی
ر یدر تفس ـ یشـود امـا هـدف متعـال     مـی  مطـرح  شناختی روانر یم نسبت به آنها در تفسیرکوت قرآن کس

 م است.یرکن از قرآ شناختی هاي روان شف اشارات و آموزهک، شناختی روان
 مندي با عنوان روش هاي ، گامشناختی روانر یتفس يتوان برا می هاست کن یت ایحائز اهم  تهکن

ه کنام برد  يریتوان از روش تفس ی می. البته زماندر نظر گرفت »شناختی روانات یفهم آهاي  روش«
ر یتفس 1ن شود.ییز تبینات قرآن یر آیتفسشیوه منظم وجود داشته و هاي  ات قرآن، گامیر آیتفس يبرا

ا یمفردات  ی، بررسمربوطهات یآ آوري مرحله پس از جمعنخستین ه کاست  یمراحل يدارا شناختی روان
ن ییو تب ین پژوهش، معرفیا یاصل مسئله، ور یات است. از اینآاین موجود در  شناختی روانالفاظ 
ن یاهاي  افتهیه بر اساس کباشد  می میرکات قرآن یدر آ شناختی روانمنظور فهم مفردات  هایی به روش

 .پژوهش، به سه روش مرتبط اشاره خواهد شد
 را یاتیه چه آکن مطلب لازم است یا ی، بررسشناختی روانات یمفردات در آ یش از آغاز بررسیپ
در آیه، آن آیه در محدود آیات  شناختی روانواژگان یا صرف وجود دانست؟ آ شناختی روانتوان  می
 راتر از آن است؟مسئله فا ی دریگ میقرار تی شناخ روان

ه واژگان کشود  می مشاهده یاتیم، آیرکه در قرآن کشود  تر می روشن ین پرسش، زمانیپاسخ به ا
ات یه از آنها به آکقابل برداشت است  شناختی رواناستفاده نشده اما از آنها محتوا و مضمون  شناختی روان
 م نمود:یرا به دو دسته تقس شناختی روانات یتوان آ می جهیدر نت 2ود.ش می ادی شناختی روانم یمستقیرغ

هاي  هواژ يات دارایاز آ یان، برخین میه از اکد باش شناختی می روانواژگان  يدارا یهاز آ یبخش. 1
 يگر داراید یو برخ »ازدواج«و  »زشیانگ« ،»رشد«مانند: ، است معاصر شناسی کلیدي دانش روان

 ، مانند:دباش کریم می اما مطابق با فرهنگ قرآناست  شناسی روانمرسوم در علم یرغ اختیشن روانواژگان 
 .»نفاق«و  »شرح صدر«

تواند از  شناس می یک از واژگان مذکور، استفاده نشده اما مفسر روان . بخش دیگري از آیات، از هیچ2
توان از روش قرآن در  مر که میشناختی ببرد. مانند: مجموعه آیات تحریم شرب خ هاي روان آنها بهره

                                                                        

 .73، ص هيريالمناهج التفس، یسبحان؛ 23، ص يثرلأالمنهج اابوطبره،  .1
 .59، ص 27، ش ثيمطالعات قرآن و حد ،»میرکقرآن  یشناخت روان ریتفس یمبان نییتب«، ارشکو هم رزادیش .2



 101        یمشناختی قرآن کر بررسی تفسیري مفردات در آیات روان

اي  هاي مشاوره عنوان یک عادت اجتماعی درآمده است در محیط اصلاح و حذف یک رفتار ناپسند که به
 استفاده نمود.

مفردات  يه داراک شناختی روانات ین نوشتار صرفاً بخش اول آیشده، در ا یانات بکبا توجه به ن
ات با سه روش یاز آ یکل مفردات هریبه تحل آوري جمع اربرد داشته و پس ازک شناختی است، روان

 لغت یکا و ابعاد یه به زواکاست  یسشنا ا مفهومیلفظ هاي  شف مؤلفهکپرداخته خواهد شد: روش اول، 
است  شناختی روانلفظ هاي  مترادف یاست و روش سوم بررس ییپردازد، روش دوم شناخت وجوه معنا می
 شود. می لکیلفظ تشهاي  یژگیشف وکادف و شف الفاظ مترکه از دو مرحله ک

 تحقیقنه یشیپ
 ـروشمند مفردات در آ یبه بررسناظر  یموجود، پژوهش هاي هو مقال ها باتکشده در  ي انجامبا جستجو ات ی

م یرک ـلغـات قـرآن    یسشنا ه مفهومها ک ن روشیاز ا یکیافت نشد اما در مورد یم یرکقرآن  شناختی روان
ه در ادامـه  کاست  ینیدر متون د شناختی روانرامون الفاظ یاز آنها پ یه بخشکده انجام ش یقاتیباشد تحق

 ود.ش میبه آنها اشاره 
در  یشناخت روان میمفاه یسشنا روش مفهوم«اي با عنوان:  در مقاله یانجیزاده میمسعود نورعل

 انیبن قرآن یشناخت روان يها مراحل پژوهش نیتر مهماز را  یشناس مفهوم »انیبن هاي قرآن پژوهش
انجام  »یتخصص یشناس مفهوم«و  »یواژگان یشناس مفهوم« ،»یشناس واژه«در سه مرحله ه کدانسته 

شامل سه  هک ی دانستهتخصص یشناس مفهوم یعنی ؛مرحله سوم را روش نینقطه اوج ان یهمچن. شود می
 و یشناخت روان يها با سازه یمفهوم يها مناسبات مؤلفه یبررس، یاربست قرآنک یپژوه مفهوم :گام
 1است. ياجتهاد يپرداز و مفهوم يبند جمع

که است  یعنوان پژوهش »ایاربست آن در مفهوم حکو  یموضوعات اخلاق یسشنا روش مفهوم«
در  یسشنا مفهوم ين مقاله چهار مرحله برایده است. پژوهشگر در ایده به چاپ رسیعباس پسند توسط

شناسان و  دگاه لغتیل دیو تحل ی، بررسآوري جمع معناي به ژوهیپ . واژه1ه عبارتند از: کنظر گرفته 
. 3 یف؛مؤثر در تعرهاي  یژگیو استخراج و ینیمتون د یبررس معناي به ینید پژوهی . مفهوم2 متخصصان؛
ن ییل و تبی. تحل4 آنها؛ف و مناسبات یتعر یاساسهاي  ردن مؤلفهکمشخص  معناي بهف یاستخراج تعر

 2.یختشنا و انسان یختشنا ی، هستیختشنا اد موضوعابع یف با بررسیتعر
                                                                        

قرآن و  شيهما نياول ،»ادیقرآن بنهاي  در پژوهش یشناخت روان میهمفا یسشنا روش مفهوم«، یانجیم زادهیعل. نور1
 .ي دانشگاه تهرانروانشناس

 .12، ش يانياخلاق وح ،»ایاربست آن در مفهوم حکو  یموضوعات اخلاق یسشنا روش مفهوم«ده، یپسند .2
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ه ک یاتیهمه آ »نفس در قرآن یسشنا مفهوم« در مقاله: احسان یبهرام يهاد ی ونب سادات روحانیز
سان و مفسران شنا دگاه لغتیرا از د »نفس«ار رفته را تفحص نموده و مفهوم ک به» نفس«در آنها واژه 
 یه برخاند ک استخراج نموده يتب لغوکاز  ي نفسرا برا یمختلف ین معانیهمچن اند. قرار داده یمورد بررس

 1.است ز قابل برداشتیم نیرکات قرآن یء از آیقت شیهمچون ذات و حق »نفس«ی ن معانیاز ا
فهم لغات هاي  از روش یرامون بخشیا پیمرتبط با مقاله حاضر،  هاي که ملاحظه شد مقاله چنان

ه البته اند ک پرداخته شناختی رواناز لغات  یکی یسشنا ا به مفهومی ی)سشنا وممفه( قرآن است شناختی روان
 اند. قرآن به موضوع نپرداخته شناختی روانر یدام با توجه به روش تفسکچ یه

 شناختی روانات یر آیفهم مفردات در تفسهاي  انواع روش
ه البتـه  ک ـان خواهـد شـد   ی ـروش بات قرآن، سه یموجود در آ شناختی روانمنظور شناخت و فهم الفاظ  به

تـر   ياربردکل ین سه روش به دلین سه روش نخواهد بود اما انتخاب ایفهم الفاظ، منحصر به اهاي  روش
 ـه در نهاک ـآنهاسـت   يایشف ابعاد و زواکقرآن و  شناختی روانبودن آنها در فهم لغات  ت مفسـر بتوانـد   ی

 دست آورد.ه ن الفاظ بیا یرسه را با بریموجود در آ شناختی روانات کاشارات و ن
ز بهره برد ین يریتفسهاي  شیگر گرایتوان در د می شدهکرذهاي  ه اگرچه از روشکر است کلازم بذ

ان یات قرآن بیآ شناختی روانر یرا در تفسها  ن روشیه لزوم استفاده اکن نوشتار درصدد آن است یاما ا
 د.ین نماییمرتبط تب يها ان مثالیبا ب اختیشن رواناربست آنها را در فهم الفاظ کنموده و نحوه 

 لفظهاي  شف مؤلفهک. 1

آن لفظ اسـت. اگرچـه لازم    یسشنا ا مفهومیف ی، تعرشناختی روانات یآ آوري مرحله پس از جمعنخستین 
 يدی ـلک دانسته شود اما نسبت به واژگانمورد بحث ات یالفاظ موجود در آ یح تمامیه ترجمه صحکاست 
بـر   افـزون ض، شـرح صـدر، رشـد و ...    یون، تحـر کهمچون: س کریم، ات قرآنیود در آموج شناختی روان

 شود. می انجام شناسی لغتواسطه منابع ه به کاز واژه است  يتر یقازمند فهم عمین ،ترجمه
 از جمله: دارد؛ يد متعددیضرورت و فوا شناختی روانواژگان هاي  شف مؤلفهکو  یسشنا البته مفهوم

د، یترد یان نموده و بیش را بر اساس لغات موجود در زمان نزول بیسخن خومتعال،  . خداي1
ه عرب آن زمان از فهم آن عاجز باشد. در کرا اراده نخواهد نمود  یم از لغات قرآن، معانکیپروردگار ح

 یلام الهکرا از  يشتریه فهم بکاست  يتب لغوک، مراجعه به کریم فهم لغات قرآنهاي  از راه یکیجه ینت
 به ارمغان خواهد آورد.ي نویسنده راب

                                                                        

 .5، ش قرآن و طب ،»نفس در قرآن یسشنا مفهوم«، کارانو هم یروحان .1
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 یکیرا یز ؛به دنبال خواهد داشت شناختی روانر یرا در تفس يواژه، فهم قابل اعتماد یسشنا . مفهوم2
ه به عصر صدور و اوائل منابعی کاست. البته  کریم ات قرآنیآ ير لغویر مورد قبول، تفسیاز انواع تفاس

، فهم معنا در زمان صدور كرا ملایز ؛د بودي برخوردار خواهشتریباز اعتبار  ،دباشتر  یکظهور اسلام نزد
 1است. یلام الهک

 شناختی روانمفهوم  یکدن به یرسهاي  آثار و روش ها، شهیاز واژگان، به اقسام، ر یف برخی. در تعر3
 ستفاده نمود.شده ا یانن ابعاد بیتوان از ا می اتیاز آ شناختی روانر یه البته روشن است در تفسکاشاره شده 

ات مرتبط با موضوع خود یگر آیبتوان دتر  ه راحتکواژه سبب شده  هاي یک ا و مؤلفهی. شناخت زوا4
ه در ادامه از ک یده در مثالین فایقرآن از آنها استفاده نمود. ا شناختی روانر یدا نموده و در تفسیرا پ

 شود. می انیب یروشن به آن اشاره خواهد شد به »ضیتحر«واژه  یسشنا مفهوم
را  شناختی روانف موجود نسبت به آن واژه ی، تعاريتب لغوکمراجعه به  ید بابامحقق ن منظور یهم به

بخش مجزا  یکرا در  یکهر ،انکدر صورت ام دنک آنها، تلاش  یتمام یاستخراج نموده و با بررس
 ز ثمرات تحقق آن.یو ن ، اقسام، اسبابیستیچ؛ مانند: دماین بندي میتقس

شود:  میذکر کریم اي از آیات انگیزشی قرآن  نمونه ،ها اي نشان دادن کاربست روش کشف مؤلفهبر
ات قرآن روبرو خواهد ید با دو دسته آیپژوهش نما »میرکزه در قرآن یانگ«اگر پژوهشگر بخواهد در مورد 

دواژگان یلکرد از ن موایه در اکد یزش اشاره دارم به انگیصورت مستق هه بی است کاتی، آنخستشد، دسته 
زش روبرو شده یم در مورد انگیمستقیرات غیز با آیات استفاده شده است. در دسته دوم نیدر آ شناختی روان

هاي  روشاست، مثل:  یزشیانگ يمحتواداراي زش استفاده نشده اما یدواژگان انگیلکه اگرچه در آن از ک
 یزشیالفاظ انگ يات دارایآ یعنی نخست؛ي در دسته شف مؤلفه لغوکو  یسشنا زه. مفهومیت انگیتقو

 شود: کاربرد خواهد داشت که در مثال این نوشتار به آیه زیر اشاره می

.2 

 يفارس، برا ابناست.  یسشنا ازمند مفهومیناز باب تفعیل  »«« یزشیواژه انگشریفه ه یآاین در 
آن،  گرید شهیو ر» و نمو دنییرو«آن  شهیر کیه کدرنظر گرفته است  يلغو شهیدو ر» حرض«ماده 

 ،شود یچیقتال، سرپ :مانند ضیه از مورد تحرک یجهت هنگام نیهم بهاست.  »بودن كدر شُرُف هلا«
                                                                        

، 1، ش اسلام و سلامت ،»یشرح صدر بر اساس منابع اسلام یمفهومهاي  مؤلفه یشناخت روان نییتب«ب، یو خط رزادیش .1
 .19ص 

 .65/  انفال .2
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دانسته است  یرا هنگام يماریب کیدر مورد  »حرض«اربرد واژه ک زین، يأزد 1خواهد شد. تکهلاسبب 
 یرا نوع ضیتحر يدیزب ینیو حس ظورمن ابننیز  2.انسان گردد یه آن مرض سبب فساد در بدن و ناتوانک

 3.کند کینندگان را نزدک مخالفت يتواند نابود می ه مخالفت با آنکدانسته  بیترغ
اشاره » حرض«ت و افساد در واژه کبه مؤلفه هلا هکنیر اافزون ب، یراغب اصفهانون، یلغو انیدر م
 لِیو تسه نییرت تزثک لهیوسه نمودن ب بیه ترغککرده اشاره  زیاجتناب از آن نهاي  است، به روش نموده

 4.نموده است انیت بکاز هلا يدو روش دور عنوان بهگام نهادن در آن را 
ه کاست  یقیو تشو بینوع ترغ کی »ضیتحر«ه واژه کگرفت  جهیتوان نت می فیتعار نیا یبررس از
تواند  می ه عدم پرداختن به آنکبوده  انیدر ماي  نندهک نییه امر مهم و تعکشود  می استفاده یدر زمان
موضوع  این جهت متعلَّق یهم به. دنبال داشته باشد را به يت و نابودکچون هلا يریناپذ جبران يخطرها
خواهد داشت.  یالوقوع را در پ بیت قرکه تخلف از آن هلاکچون جهاد است  يریامور خطض، یتحر

و  باتریهرچه ز جهینتاست در  يقواي  زهیانگ ازمندیهشدارها ن نیمقابله با چن هکنیبه جهت ا نیهمچن
 آنان را به سمت رفتار مورد نظر سوق دهد.تر  حتتواند را می جلوه دادن انجام عمل در نظر افراد،تر  آسان
هاي متعددي تقسیم نمود که ابعاد  شناسی این واژه را در بخش توان مفهوم طور که مشاهده شده می آن
 شود. شناختی نامیده می هاي یک واژه روان د. این ابعاد مؤلفهکن شناختی مختلفی از واژه در آیه را بیان می روان

ن کم ممیتنها تقس یرم زیش گذاشته شده است. البته تقسیر به نمایجدول زشده در  یانب بندي میتقس
 .استارائه قابل ز ین يگریدهاي  بندي میتقسیست بلکه ف نین تعریاز ا

 

 »حرض«هاي واژه  مؤلفه
 قیب و تشویترغ چیستی

 ب الوقوع را به دنبال داردیقر كه تخلف از آنها هلاکر یخط يامور وضوعم
 لین / تسهیتزئ روش

 

ز دست یمرتبط هستند نها  ن مؤلفهیه با اک یاتیشده به آ یانبهاي  مؤلفه کمکتوان با  می نیهمچن
 یتعال هنگاممي خداکه شود  می ن احتمال مطرحیا »حرض«در واژه  یبا توجه به مؤلفه روش مثلاً یافت؛

ن یز با چنیدهد، خود ن می در مورد جهادسازي   زهیدستور به انگ »حرض«ش با واژه یامبر خویه به پک
                                                                        

 .41، ص 2، ج ةاللغ سييمقافارس،  ابن .1
 .308، ص 1، ج كتاب الماء، يأزد .2
 .35، ص 10، ج اموسالق تاج العروس من جواهر، يدیزب ینیحس؛ 133، ص 7، ج لسان العربمنظور،  ابن .3
 .228، ص مفردات، یراغب اصفهان .4
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منظور  که در آنها بهبود  یاتیدنبال آ ید بهجه بایمؤمنان را دعوت به جهاد نموده باشد. در نت هایی روش
 که البته جزواستفاده شده باشد  ،ارک یک انجام يانگار ادن عمل و آساند ینتاز دو روش زسازي   زهیانگ
 خواهند بود. یزشیانگ يمحتوابا  شناختی روانم یرمستقیات غیآ

 ؛دادن انجام جهاد دانست ینتو در جهت ز »حرض« یتوان مرتبط با مؤلفه روش می ر رایه زیآ مثلاً
خداوند  ياییان زیه البته بکشده  یمعامله سراسر سود معرف یک عنوان بهه، جهاد در راه خدا ین آیرا در ایز

 ی افزوده است:ن عملیدادن چن یبا جلوهات بر زین آیدر ا
*

*
.1 

ز از موارد یناند ـ  ل انگاشته شدهیا قلیف دانسته شده یضع افراد مؤمنمنان ه دشـ کر یات زین آیهمچن
 انجام جهاد است: يانگار آسان یعنی ؛»حرض« یروشهاي  گر از مؤلفهید یکیمرتبط با 

.2 

.3 

 . شناخت وجوه معنایی2

هاي علوم قرآنی است که  شاخهاز و م یرکقرآن شناسی واژگان  از مباحث مهم لغت »وجوه و نظائر«بحث 
 اند. نظران علوم قرآنی بدان پرداخته صاحب
در معرفی آن  4پرداخته است،دو لغت  به تعریف اینه کاست  یسک به احتمال نخستینه ک يجوز ابن

ت کلفظ و با حر یکبا کریم لمه در مواضع متعدد قرآن ک یکه کوجوه و نظائر آن است «ویسد: ن می
د. نام آن الفاظ را نظائر و نام ي داشته باشگرید ير از معنایغ یید اما در هر موضع، معناي آمده باشواحد

رار شده و کم تیرکآن از قر يات متعددیدر آ »امت«اگر لفظ  به عنوان نمونه 5؛»ندیرا وجوه گو یآن معان
                                                                        

 .10ـ  12/  صف .1
 .10ـ  12 / صف؛ 76/  نساء .2
 .10ـ  12 / صف؛ 43 / انفال .3
 .83، ص الوجوه و النظائرعواء،  .4
 .83، ص النواظر نيالأع ةنزه، يجوز ابن .5
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ه در همه را ک، لفظ امت گرفته شدهن در نظر : جماعت، مدت و آییهمچون یمتفاوت یدام معانکهر يبرا
 نامند. می آن لفظ »یوجوه معان«را ي فوق سه معناو » نظائر«ك است، ات مشتریآ

قابل ژوهان پ از جانب قرآن يمتضاد ءآرا »نظائر«ف واژه یدر تعر »وجوه«ف یالبته برخلاف تعر
 1دانسته است، »ئالفاظ متواط«ه آن را همانند ک »نظائر«از مفهوم  یشکزریف د تعریه شامشاهده است ک

در  ئرامون مراد از الفاظ متواطیپ یحیرا توضیز ؛ان معاصر باشدپژوه ف قرآنین تفاوت در تعاریبر ا يآغاز
 2است را الفاظ مترادف معنا نموده »ئرنظا«ت االله معرفت، ین جهت آیهم یامده است. بهن یشکف زریتعر
 3نظرند. یز با او همان نپژوه گر از قرآنید یه برخک

ه ـ کان ینیشیلام پکدر  يدیه نسبت به آن، مؤکبه الفاظ مترادف، علاوه بر آن »نظائر«ف واژه یاما تعر
ز به ینظائر آمده نتب آنها از وجوه و که در ک هایی افت نشده، در مثالاند ـ ی ن بحث را مطرح نمودهیا

قرار  كملا يجوز ابنف ین نوشتار، همان تعرین منظور در ایهم شده است. بهناي  واژگان مترادف اشاره
ن یشود پرداخته خواهد شد. به ا می دهیون نامیه عک شناختی روانواژه  یکمختلف  یداده شده و به معان

 شود. نمی احساس ،است ین معانآ كه همان الفاظ مشترکبه آوردن نام نظائر  یب ضرورتیترت
 ته لازم است:کر دو نکن بحث در فهم مفردات، ذیا يهادرکارکان یش از بیپ
. استناد معانی متعدد به یک لفظ در قرآن نیازمند وجود شواهدي معتبر همچون دیگر آیات، احادیث 1

نی متعددي از لغات ، کتب لغوي معتبر یا قرائنی مقبول مانند سیاق است. البته چنین معامانمعصومان
مفردات الفاظ توان در آن دسته از کتب لغوي که به معانی الفاظ قرآن کریم پرداخته، مانند:  شناختی را می روان

 نگاشته شده، جستجو نمود. »وجوه و نظائر«، کتب تفسیري و نیز آثاري که پیرامون لسان العربو  القرآن
 گاه مشاهده یاست و حت يو مجاز یقیحق ياز معنا اعم یک لفظ؛ يشده برا ارائهمختلف  ی. معان2
ق آن یو مصاد يلات رمزی، تأوییناک ی، معانکریم لغت از جانب مفسران قرآن یک يه براکشود  می
 ین معانیا یقرآن، تمام شناختی روانالبته در فهم مفردات  4شود. می آن مطرح ییوجوه معنا عنوان به
 ان خواهد شد.ین مطلب بیح ایتوض ،ه در ادامهکت بوده یاهم يدارا ،دیز نباشلغت ن یاصل ياگر معنا یحت

 شناختی روانر یدر تفس ییوجوه معنا يردهاکارک
ه در ک ـبـود   میروبرو خواه یاتیموضوع، با آ کی رامونیپ میرکقرآن  یشناخت روان اتیآ آوري پس از جمع

                                                                        

 .193، ص 1، ج البرهان، یشکزر .1
 .320، ص يعلوم قرآنمعرفت،  .2
 .314، ص قرآن ناطق، يرازیآزار ش ی؛ ب60، ص ترجمه ياصول و مباننجار،  .3
 .5، ص 1، ش ةيالإسلام ةآفاق الحضار ،»««، یالرسول و معصوم ابن .4
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 ـه شده است، حـال ا مورد نظر پژوهشگر استفاد یشناخت روان دواژهیلکدام از آنها، کهر  پرسـش مطـرح   نی
دام ک ـه هرک ـباشـند   تهداش ـ يمتعدد یتوانند معان می اینند ک می معنا را افاده کیهمه آنها  ایه آکشود  می
ه پژوهشـگر در  کنباشد  یینظر، همان معنامورد يمعنااینکه  ایباشند؟   یمتفاوت یشناخت روانمفهوم  يدارا

 ییتوجه به وجوه معنا جهیمرتبط باشد؟ در نت يگریبه موضوع د دنبال آن است و به یشناخت روانپژوهش 
 ریمرتبط را از مسریبه ظاهر مرتبط اما در واقع غ اتیآ ینموده و برختر  قیتواند پژوهش را دق می لفظ کی

 .دیپژوهش خارج نما
عدم  ایورود  ایدنبال آن است  که مفسر به یاز لحاظ متفاوت بودن معان یشناخت روان ریدر تفس اما

ورود «و  »ییخروج معنا« ،»ییتفاوت معنا«رد کارکتوان سه  می در پژوهش او، اتیآ یمعان یورود برخ
 در نظر گرفت. ییوجوه معنا يرا برا »ییمعنا

 الف) تفاوت معنایی
ار رفتـه  ک ي از قرآن کریم بهه با لفظ واحد در مواضع متعددک شناختی روانلغت  یک ییشناخت وجوه معنا

 كسـان از الفـاظ مشـتر   یک یه با ترجمه تحت اللفظکدهد  میار مفسر قرار یرا در اخت یت فراواناکن، است
 ـ، آقرار گیـرد م مورد جستجو یرکدر قرآن  »یشادمان«نمونه اگر موضوع  عنوان کن نخواهد بود؛ بهمم ات ی

 ـن آیز او مشتقات آن استفاده شده است. به چهار مورد ا »فرح«ه از واژه کشف خواهد شد ک يمتعدد ات ی
 :گردد میاشاره 

.1 
.2 

.3 
 . ...4 

 یسان معانشنا ن و لغتاو مفسر است ات دوم و سوم متفاوتیات اول و دوم، با آی، سنخ آآیاتن یادر 
 اند. آنها در نظر گرفته يرا برا یمتفاوت

                                                                        

 .76/  قصص .1
 .53 / مؤمنون .2
 .170 / عمران آل .3
 .22 / ونسی .4
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بر معنا کان و تیه اول را به طغیدر آ »فرح« یطبرس ی و، ثعلبیخ طوسیش ن همچونااز مفسر ياریبس
 2ت دانسته است.یرضا معناي بهه دوم را یدر آ »فرح«ی ومیف 1نمودند.
ه را به همان ین آیدر ا »فرح« یومیمانند ف یوجود دارد: برخ یه نظرات متفاوتین آیسومباره در 

 معناي بهه را ین آیدر ا »فرح« یر خودمان در تفسیسل بن ل اما مقات 3دانسته »یسرور و شادمان« يمعنا
 4شده معنا نموده است.که به آنها عطات از آنچه یرضا

، مانبراي حل این تفاوت در معنا و پذیرش یکی از آن معانی، ابتدا باید شاهدي چون حدیث معصومان
موردنظر چیزي یافت نگردید؛ در  شده پیدا شود که در مثال آیات دیگر، سیاق براي یکی از آن نظرات مطرح

نظر  کننده، اگر پژوهشگر بخواهد یکی از این دو معنا را ترجیح دهد، به نتیجه با عدم وجود شاهدي تعیین
شناس است اما  سلیمان خالی از قوت نیست؛ زیرا اگرچه فیومی یک لغت رسد ترجیح قول مقاتل بن  می

کرد؛ در نتیجه احاطه مقاتل  زندگی می وي در قرن هشتمزیست،  برخلاف مقاتل که در قرن دوم هجري می
تر بودن به عصر صدور، بیشتر خواهد بود. البته مقاتل بن سلیمان  معناي لغت قرآن به دلیل نزدیک به

که از مفسران قرآن کریم است، احاطه او نیز در تبیین لغات قرآن کریم در تفسیرش قابل مشاهده  همچنان
 دست ما رسیده است. بی نیز از او در مورد وجوه و نظائر در قرآن کریم بهخصوص آنکه کتا است به

 5ده است.ی آمسرور و شادمان معناي بهز یه چهارم نیدر آ »فرح«ن یهمچن
شود که به قرینه سیاق و فضاي هر  این نکته روشن می» فرح«با دقت در کل آیات و نه صرفاً در لغت 

که فرح در آیات سوم و چهارم، فرحی  م، فرحی مذموم بوده درحالیدر آیات اول و دو» فرح«یک از آیات 
که یک نوع انبساط روحی و گشودگی  »فرح«ممدوح است؛ در نتیجه تمامی معانی ذکرشده، در دایره معنایی 

وجود خواهد داشت و حتی معناي طغیان قارون در آیه اول نیز در دایره معناي  6واسطه لذت آنی است، دل به
 7هاي دنیوي است. قابل تبیین است؛ زیرا طغیان لازمه خوشحالی افراطی نسبت به ثروت اصلی فرح
ه کز آشنا شده ین يگرید یمتداول آن، با معان یبر معانافزون  »فرح« یمعان یت با بررسیدر نها

 .آنها در نظر گرفت يز برایرا ن هایی كتوان اشترا می ه البتهکگر دارند یدیکمتفاوت از  ییمعنا
                                                                        

 .416، ص 7، ج انيمجمع الب، ی؛ طبرس261، ص 7، ج انيالكشف و الب، ی؛ ثعلب177، ص 8، ج التبيان، یطوس .1
 .466، ص 2، ج المصباح المنير، یومیف .2
 .همان .3
 .314، ص 1، ج مانيسل  بنمقاتل  ريتفسمان، یسل  بنمقاتل  .4
 .220، ص 1، ج وجوه قرآن، یسیتفل .5
 .826، ص تفردام، ی؛ راغب اصفهان988، ص 3، ج كتاب الماء ،يأزد .6
 .76، ص 16، ج الميزان، ییطباطبا .7
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 ییخروج معنا ب)
تـر   قی ـم را محـدودتر و دق یرک ـدر قـرآن   شناختی هاي روان ره پژوهشیلفظ دا یک ییشناخت وجوه معنا

موضـوع   ،»انفعالات قلـب انسـان  «نمونه اگر  عنوان رساند؛ به میمفسر را به مقصود خود تر  نموده و راحت
ه ک ـشف شده ک ياریات بسین، آو مشتقات آ »قلب«واژه  يرد. با جستجویم قرار بگیرکپژوهش در قرآن 

 گردد: می از آنها اشاره یبه برخ

1 . .1 
2 . . ...2 
3 ..3 
4 .

.4 
5 ..5 

ترس  ه آن را محل امراض نفاق وک اتیآ اقیاول و دوم، با توجه به س اتیدر آ» قلب«مفهوم 
در موضوع پژوهش او  جهیدنبال آن بوده و در نت که پژوهشگر بهاست  ییهمان معنا اند به دانسته
 است. وارد

ر شده در که قلب محل آرامش انسان ذکصورت بوده و با توجه به آن نیهم به زیسوم ن هیآ نیهمچن
 »شجاعت« معناي بهرا ه ین آیدر ا »قلوب«ان، پژوه قرآن یالبته برخست، یاز پژوهش خارج ن جهینت

 برافزون را یز ؛ن نظر قابل خدشه استیاما ا 6ها رفته و شجاعت خواهد آمد، ه ترس از دلاند ک دانسته
ینان واسطه آن، شجاعت شما را اطم هب( تناسب نخواهد داشت یین معنایه با چنیمجموع آ يه معناکآن

، قلب محل احساسات و است شده یانه بین آیه دومکگر قرآن یات دیبا توجه به آ قرار خواهد داد!)
 يجه همان معنایه خودش به آن معنا دانسته شود. در نتکچون ترس و شجاعت است، نه آنی انفعالات

 اند. ان نمودهیر خود بیز همان را در تفاسیه عموم مفسران قرآن نکرسد  می به نظرتر  حیمتداول قلب، صح
دن یه به لب رسکه یاق آیرا سیز ؛متداول قلب باشد معناي هبتواند  نمی ه چهارمیدر آ »قلوب«اما لفظ 

                                                                        

 .10 / بقره .1
 .151 / عمران آل .2
 .10 / انفال .3
 .10 / احزاب .4
 .37 / ق .5
 .365، ص ةالكتاب و السن يف ةيالنفس الانسان ةمعرفن، یز .6
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 »قلوب«ز یسان نشنا لغت ینداشته و برخ یهمخوان یین معنایاز ترس اشاره دارد با چن یناش یجان آدم
 1اند. دانسته »ارواح« معناي بهه را ین آیدر ا

از امام  یتیروا 2اند، گرفته »عقل« معناي بهرا  »قلب«ن، اه مفسرکبر آنافزون ز یه پنجم نیدر آ
 3اند. دانسته »عقل« معناي بهه را ین آیدر ا »قلب«نموده و حضرت،  تأییدن مطلب را یز این اظماظمک

ار رفته و ک باره انفعالات قلب بهنظر در تواند در پژوهش مورد می ه اولیمشاهده شد تنها سه آ که چنان
 شوند. می ز بحث خارجمتفاوت از مورد پژوهش ا ییل معنایگر به دلیه دیدو آ

منظور  ي را بهشتریه پژوهشگر فرصت بکپژوهش سبب شده  يدر ابتدا یین وجوه معنایچن یبررس
 .نپردازد ییمرتبط معنایرات غیات مرتبط داشته و به آیآ شناختی روانر یتفس

 ییج) ورود معنا
 ـه آک ـآن قرآن علاوه بـر  شناختی روانات یآ يدر جستجو نظر شـناختی مـورد   وانهـاي ر  دواژهی ـلکبـا   یاتی
 ـبـه آن اشـاره شـد، آ    یه در بخش قبلکرامون قلب یشود، مانند همان پژوهش پ می افتیپژوهشگر   یاتی

نظر در آن یـدواژه خـاص تحقیـق مـورد    لکبوده امـا   وردنظررامون موضوع میه پکشود  می افتیز یگر نید
 امده باشد.ین

 يشد، اگر پژوهشگردانسته  »عقل«لب، ق یاز معان یکیه کبا توجه به همان مثال قسمت گذشته 
با واژه  ياریات بسیه آکبر آنافزون ند، ک شناختی هاي روان یدر قرآن بررس »عقل«رامون یبخواهد پ

««ه یتواند آ می دا خواهد نمود،یو مشتقات آن پ »عقل«
و در  بیافزایدات پژوهش خود یموعه آجباشد را به م می »عقل« معناي به »قلب«ه کرا  4»

 رد.بشناختی خود از آن بهره  روانر یتفس
شده، لفظ کرذهاي  ه در همه مثالکته لازم است کن نیر اک، ذییان روش شناخت وجوه معنایدر پا

وجوه  یداشته و تمام ییفته شده لاجرم ارتباط معناآن در نظر گر يه براک یمتفاوت یمورد نظر با معان
را یز ؛نظرشان ندارندی لفظ موردقیحق يمعنا یعنی ؛موضوع له يمتفاوت از معنا ییشده، معناکرذ ییمعنا

کار  را به »عقل«همان لغت  ،ندکه اراده یرا در آ »عقل« مثلاً ؛خواست صرفاً آن معنا می اگر خداوند
عقل باشد،  معناي بهاگر هم  یه در لفظ قلب حتکاز آن است  کین مطلب حایا. ار »قلب«نه واژه  برد، می

                                                                        

 .681، ص مفردات، یراغب اصفهان .1
 .362، ص 1، ج القرآن بيغر ريفستبه، یقت ابن؛ 80، ص 3، ج القرآن يمعانفراء،  .2
 .16، ص 1، ج يالكاف، ینیلک .3
 .37 / ق .4
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 زین ییتنها کار بردن لفظ عقل به هوجود ندارد و ب ییتنها که در خود واژه عقل بهنهفته است  یژگیو
 يلغت با معنا یک یه موردنظرجه در آیدر نت ؛ندکرده را افاده که خداوند اراده ک ییتوانست معنا نمی
 از قلب و عقل وجود خواهد داشت. یجامع
گر آن مانند ید یبه ظاهر متناف یلفظ قلب و معان یقیحق يان معنایه مکتوان گفت  می ن جهتیهم به

لفظ در مرحله اول، بتوان رشته اتصال  یسشنا ن است با مفهومکه ممکوجود دارد  ییعقل، ارتباط معنا
 .نمودظاهر متفاوت را روشن  ی بههمه معان

 ها مترادف ی. بررس3

دلالـت   يواحد يا معنای یمسم یکه بر کشود  می لمات مختلف گفتهکاز  يترادف در اصطلاح به تعداد
 که در زبـان نیم اما ایروبرو هست یا مترادف فراوانیمعنا  یا با لغات هممختلف دنهاي  در زبان 1داشته باشند.

 ر؟ محل مناقشه است.یخ اید کلمات مترادف وجود دارم، یرکقرآن  خصوص بهعرب 
ه، یخالو ابن، یاصمع از توان یماند،  رفتهیپذ یعرب لسانه وجود الفاظ مترادف را در ک یسانکان یز ما
ه ترادف در ک یسانکان یو از م نام برد یو رمان یفارس یده، ابوعلیس ابن، يروزآبادی، فیجنّ ابنه، یبویس

، )الفروق في اللغةتاب کمؤلف ( يرکبوهلال عسا نشناسانی چو ، لغترا مردود دانستند یلغات غرب
 یالفاظ قائلندن گروه ی. اوجود دارند )فروق اللغاتتاب کمؤلف ( يریه و جزایدرستو ابن، ثعلب، فارس ابن

دام مورد کشته و هران آنها وجود دایم یفیظر يها رسد، اگر دقت شود، فرق ینظر م که مترادف به
 2.استعمال خاص خودش را دارد

توان در قرآن  نمی ر؛یا خیه در زبان عرب لغات مترادف وجود دارد کرفته شود یه پذکاز آن يما جداا
 یو هر لفظ گفتهدار سخن  جا و هدف هب، مکیحرا خداوند یز ؛رفتیان الفاظ را پذیترادف م یراحت یم بهرک

 ان شودیب يا تازه اير مشابه بدون افاده معنیتعب اگردارد و  را شیگاه مناسب خویم، جاکیدر سخن ح
ز به مفسران ین یشکزر 3ست.یم متصور نکیه در مورد خالق حکخواهد بود  ییو لغوگو ییگو ادهیهمان ز

ن است به عدم ترادف که ممکم، تا آنجا یرکاستعالات لفظ در قرآن  يه با دقت در مجارکه نموده یتوص
 4نند.کدا یقطع پ

ش دوم و در ضمن اشاره به مبحث وجوه و نظائر لغات ه در روک طور همانر است کذه البته لازم ب
                                                                        

 .32، ص ةاللغ يالترادف ف، یبیلع .1
 .159ـ  160، ص 4، ج كوثر ريتفس، يجعفر .2
 .281، ص پژوهشي پيرامون تدبر در قرآنپورفر،  یتق .3
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 ییه رد شده و وجوه معناین نظریه ااند ک ان، نظائر را همان ترادف دانستهپژوه از قرآن ید، برخیاشاره گرد
مختلف،  ین معانیتوان در نظر گرفت. ا می واژه یک يه براکدانسته شده  يمتعدد یواژه همان معان یک

یی عقل، از وجوه معنا یکینمونه  عنوان به باشند؛ می گر مترادفیدیکه در معنا با کت اس یمتفاوت از الفاظ
ز مترادف یدو لفظ زوج و إمرأه ن که چنانگر باشند، همیدیکتوان مترادف  نمی گاه چیه هک قلب است

 گر محسوب شوند.یدیک ییاز وجوه معنا یکی عنوان بهتوانند  نمی گر بوده ویدیک
 دارد؟ يچه اثر شناختی روانر یدر تفسکریم ترادف قرآن لغات م یاما بررس

ز وجود دارد، ین یا الفاظ مترادفینظر، لفظ شناختی مورد رواندواژه یلک يه دانسته شود براک ی. هنگام1
ش استفاده یمقصود خو يمعنا برا کلمات همگر یمتعال از د که چرا خدايجاد خواهد شد ین پرسش ایا

ه کند کجاد یمفسر ا يبرا شناختی روانه یرا از آ يدیتواند فهم جد می ن پرسشیننموده است؟ پاسخ به ا
ه الفاظ مترادف آن ندارند؟! در درون خود چه کدارد  یخاص یژگیه، چه ویدر آ شناختی روانن لفظ یا

 نند؟!کتوانند آن معنا را افاده  نمی گرید يمعنا که لغات همرا گنجانده  یمفهوم
توان  می لفظ، در صورت استفاده شدن آن الفاظ مترادف در قرآن، یک يف براشف لغات مترادک. با 2

ات مرتبط یو آ یدا نمودز پیرا ناست  پژوهشگر مرتبط شناختی روانه به موضوع پژوهش ک یاتیگر آید
 .کرد آوري ر جمعیتفس يرا برا يشتریب

 مترادف شناختی روانالفاظ  یمراحل بررس
ي لفظ شف الفاظ مترادف براک یکمدو مرحله وجود دارد: مرحله کریم رآن لغات مترادف در ق یبررس يبرا

 باشد. می ن لفظ در برابر الفاظ مترادف آنیفرد ا هاي منحصر به یژگیشف وکو مرحله دوم  است نظرمورد
 شف الفاظ مترادفک: یکممرحله 

ات عرب یاحاطه مفسر به ادب به ؟ریا خیوجود دارد  هایی عرب مترادف ي لفظ در زبانا برایه آکنیدانستن ا
تـب  کان ی ـدا نمـود. در م یواژه را پ هاي یک توان مترادف می زیتب لغت نکدارد، اما با جستجو در  یبستگ
تاب کان آنها، یمهاي  شف تفاوتکز یمترادف و نهاي  شف واژهکبه منظور ها  تابکن یاز بهتر یکی، يلغو

 ب المعنایان الفاظ قریزها میان تمایسرشار در ب ینبعه مک است يرکابوهلال عسنوشته  الفروق في اللغة
 هک یاز واژگان یکیشود،  یم بررسیرکدر قرآن  »اندوه« شناختی رواننمونه اگر موضوع  عنوان باشد؛ به می
خواهد بود. با مراجعـه بـه    »حزن«واژه  ،افتیدست  یرامون اندوهپ يات متعددیق آن به آیتوان از طر می
قابـل   »هم و غم«ز واژگان یو ن »، البث رب، ک«واژگان مترادف آن همچون  لغةالفروق في التاب ک

 1مشاهده است.
                                                                        

 .261ـ  262، ص ةاللغ يالفروق ف، يرکعس .1
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در قرآن در مورد  يشتریواژگان ب دیلکتوان با  می نونکا» حزن« يالمعنا برا یبافتن پنج واژه قریبا 
مات مترادف، در قرآن لک ی. البته لزوماً تمامکردرا استخراج  يشتریات مرتبط بیو آ جستجو نمود »اندوه«
 ار رفته است.ک هب کریم ه واژگان در قرآنیبق »«« جز واژهه شده بکرامده اما در مثال ذیم نیرک

 لفظهاي  یژگیشف وکمرحله دوم: 
ان ی ـن لفظ در میگاه مخصوص ایشف جاک، نوبت به شناختی روانلفظ  يشف واژگان مترادف براکپس از 

 رود؟ کار بهن لفظ یان الفاظ مترادف، ایه و در مین آیا در اه چرکد یالفاظ مترادف خواهد رس
ند اما ا هاشاره نمود هایی یژگین ویموارد به چن یر خود در برخیاز مفسران قرآن در تفس ياگرچه تعداد

ی اتین خصوصیشف چنک يجه برایدر نت اند؛ کردهات لغات مترادف اشاره نیز به خصوصین ياریدر موارد بس
 :شود را آزمود میاشاره به آن ه در ادامه ک یراه از سهیک توان هر می

 تب لغتکاستفاده از  الف)
سـان  شنا ه لغـت ک ـاسـت   یفیراه، مراجعه به تعـار  ترین ن و راحتهاي هر لغت، نخستی یژگیشف وک يبرا
ر را د »تـرس «نمونه اگر پژوهشگر بخواهد مفهـوم   عنوان به اند؛ ان نمودهیب ها از مترادف یکرامون هر یپ

تـب  کبا جسـتجو در  محقق ن ید. همچننموآغاز خواهد  »خوف«د، احتمالاً با واژه ینما یم بررسیرکقرآن 
 روبرو خواهد شد. »خوف«واژه  يبرا »، رعب، وجل، شفق««چون هایی  لغت، با مترادف
غات مترادف آن از ل یو برخ »خوف«ه در بردارنده واژه ک یاتیاز آ يمثال به تعداد عنوان به در ادامه
 :شود میاست اشاره 

.1 
.2 

.3 
.4 

یان از م ،ان آنها اشاره داردین و قرار دادن دو داور میان زوجیم ییه به ترس از جداک یه یکمدر آ
                                                                        

 .35/  نساء .1
 .31/  اسراء .2
 .2 / انفال .3
 .13 /  حشر .4



 57، ش 1403بهار ، 15فصلنامه مطالعات تفسیري، سال         114

 

در واژه  در واژه خوف نهفته شده و مثلاً یژگیه چه وکنیمعنا از واژه خوف استفاده شده است، ا واژگان هم
ه کاست  یترس» خوف«ه کرد کته اشاره کن نیتوان به ا ، میوجود ندارد ،ه مترادف آن استک »تیخش«

 یترس »تیخش«ه کشود و حال آن می جادیو نه معلوم در انسان ا كوکضرر مش یکبا انتظار از وقوع 
 زیه دوم نیه در آکن جهت است یهم شود. به می جادیموضوع ترس ا از یثراً با علم و آگاهکه اکاست 
 ياز رو یه، ترسین آیت در ایرا مراد از خشیزشود؛ استفاده  »خوف«از  »تیخش«واژه  يجا هتوان ب نمی

 1است. یاعتقاد به وقوع تنگدست
ه زمان کد یول رسه ایاز آ شناختی روانن یین تبید بتوان به چنیشا ،واژه خوف یژگین ویبا توجه به ا
آنها  ییه هنوز به جداکاست اي  در مرحله هاي آنان، منظور حل اختلاف ین بهان زوجیقرار دادن داور م

ه کنید وجود دارد نه ایگر تردیدیکنار کآنها در  یا عدم ادامه زندگینان حاصل نشده و نسبت به ادامه یاطم
ن ینند. البته ارائه چنکخانواده مراجعه  يبه داور ،ستگران معلوم اید يآنها برا ییه جداک یانیدر مراحل پا

 است. شناختی روانر یمراحل تفس یتمام یگر و طیقرائن و شواهد د یازمند بررسین ینییتب
استفاده  »وجل« یعنی ؛ه چرا از واژه خوف استفاده نشده و از واژه مترادف آنکنیز ایه سوم نیدر آ

نان یعدم اطم »وجل«در لفظ  ،»خوف«ه برخلاف لفظ که نموده ته اشارکن نیبه ا يرکشده، ابوهلال عس
مؤمنان  يها دل ،شود می ادیه از عظمت و قدرت خدا ک یز هنگامیه نین آیو اضطراب وجود داشته و در ا

نموده و در  یوتاهکنند ک می نان نداشته و گمانیاطماند،  آخرت فرستاده يبرا یه از طاعت الهکاز آنچه 
 2افتند. می جه به اضطرابینت

سان شنا استفاده شده است. لغت »رهبه«ان واژگان مترادف، از واژه یز از میه چهارم نین در آیهمچن
توان مشاهده  نمی گریرا در لغات د یژگین سه ویه اجتماع اکند ا هان نمودیب یژگین واژه سه ویا يبرا
 3و اضطراب. ز از موضوع ترسیعبارتند از: استمرار ترس، پره یژگین سه وی. اکرد

رفته در  کار بهه واژه کدهد  می شده نشانکرات ذیاز الفاظ مترادف در آ یکهرهاي  یژگیجه ویدر نت
 ه در واژگان مترادف آن وجود نداشته و تنها خودشکاست اي  نندهیزکات متمایخصوص يه، دارایآ

 شد.کرده را به دوش که خداوند اراده ک ییتواند بار معنا می

 سیاق ب) استفاده از
اي است که با عبارت مـوردنظر،   پیوسته هاي هاي الفاظ مترادف، توجه به عبارت هاي کشف ویژگی یکی دیگر از راه

                                                                        

 .283ـ  284، ص مفردات، ی، راغب اصفهان235، ص ةاللغ يالفروق ف، يرکعس .1
 .238، ص ةاللغ يالفروق ف، يرکعس .2
 .366، ص مفردات ،ی؛ راغب اصفهان236، ص همان .3
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اي متصل براي فهم معناي کلام کاربرد دارند. این نـوع قرینـه را سـیاق     عنوان قرینه اشتراك موضوعی دارند که به
در مـورد رهـا    »سـرح «است، از مشـتقات واژه  » طلاق«در مورد  عنوان نمونه در سه آیه زیر که به 1نامند؛ کلام می

 استفاده نشده است. »فرق«هاي مترادف آن مانند:  کردن زن پس از طلاق، استفاده شده و از واژه
1 .

.2 
2 .

.3 
3 .

.4 

رر در مورد عدم ض هایی تیه، عباره در هر سه آکد وش مین مطلب روشن یه ایبا دقت در هر سه آ
زائد بر دوش آنهاست.  یفیلکبه حقوق آنها، احسان به آنها و عدم قرار دادن ت يرساندن به زنان، عدم تعد

ر در انجام عمل مورد نظر یعدم مانع شدن و عدم تأخ» سرح«ه در مشتقات واژه کنین با توجه به ایهمچن
و  ها تین عبارتواند با ا می »فرق«بهتر از واژه  »سرح«ن دو لفظ، واژه یان ایجه در میدر نت 5نهفته است؛

 ه تناسب داشته باشد.یشده در آکرذ يمحتوا
از  ي، دانستن مقدارها ان عبارتیبر فهم ارتباط مافزون اق، یر است در استفاده از روش سکذه لازم ب

 است.از یز مورد نیلغت ن یژگیو
 استفاده از روش متن به متنج) 

شـناختی و نیـز الفـاظ     آوري آیـاتی اسـت کـه داراي واژه روان    دف، جمعهاي الفاظ مترا سومین روش کشف ویژگی
عنـوان نمونـه اگـر     هاي هرکدام از الفاظ مترادف پی خواهیم برد؛ به مترادف آن است. از بررسی این آیات به ویژگی

ی در قرآن کریم پژوهش کنـد، بـا کلیـدواژگان مترادف ـ    »نقش زن در جایگاه همسري«پژوهشگر بخواهد در مورد 
 روبرو شده که دو آیه زیر، بخشی از آیاتی است که از این واژگان استفاده شده است. »««و  »زوج«چون 

                                                                        

 .105، ص 1، ج يريمكاتب تفس، ییبابا .1
 .229 / هبقر .2
 .231 / بقره .3
 .49 / احزاب .4
 .157، ص 3، ج ةاللغ سييمقا فارس، ابن .5
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.1 

.2 

ایرکهمسر حضرت ز يه فرزندآوریدر مورد قض فوقه یهر دو آ نکته است، اما  يریدر سن پ ییایککرک
ایرک، از همسر حضرت زیهآدو از  یک ه در هرک آن استز یبرانگ اعجاب اد شده ی یصورت متفاوت هب ییایککرک

 !»زوج«ه دوم با لفظ یو در آ »««ه اول با لفظ یاست، در آ
ه از ک یاتیگر آین دو لفظ مترادف، دیاز ا یکز هر یمتما یژگین تفاوت و شناخت ویفهم علت ا يبرا

 نمود. یبررسو آنگاه  آوري معد جین دو لفظ استفاده شده را بایا
 :چنین است »زوج«لفظ  يات دارایآاز جمله 

1. 
.3 

2 .
.4 

3. .5 

 :بدین شرح است »««لفظ  يات دارایاز آ یبرخ

.6 

.7 

.8 
                                                                        

 ه آمده است)ین آیمشابه ا يریز با تعابیم نیسوره مر 8و  5ات یآ. (40/  عمران آل .1
 .90 / اءیانب .2
 .21 / روم .3
 .72 / نحل .4
 .102 / بقره .5
 .10 / میتحر .6
 .11 / میتحر .7
 .35 / عمران آل .8
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.1 

 »زوج«ه در آنها از مشتقات واژه ک یاتیاز آ يدر تعداد توان گفت: می ات،یهر دو دسته از آ یبا بررس
 وجود ندارد. ،آمده »««ه در آنها واژه ک یاتیدر آها  این ویژگیه کوجود دارد  هایی یژگیتفاده شده، واس

چون محبت و مودت خواهد بود. ی و عواطف یده هاي آرامش یژگیو يه اول، همسر دارایبر اساس آ
ان آنها از یم تفرق مو عد يه سوم، وجود ارتباط زن و شوهریو بر اساس آ يه دوم، فرزندآوریبر اساس آ

 است. »زوج«ه همه آنها متناسب با واژه کهمسر خواهد بود هاي  یژگیگر وید
ان و یجر یکوجود  ،»زوج«شه واژه یدر ر که طور  انن برداشت نمود همیتوان چن می جهیدر نت

از مشتقات م یرکه در قرآن ک يدر موارد متعدد 2ء وجود دارد،ینه بودن دو شیمنظور قر اي خاص به برنامه
ی ژگین ویه اکت بوده است، اما آنجا یو مختصات زوجها  یژگیز با در نظر گرفتن وینآمده  »زوج«واژه 

استفاده  »««ه از واژه کشود  می مشاهده ،ت استیزوجهاي  یژگیان خلاف ویا در مقام بلحاظ نشده ی
زن با نام  یک یه صرفاً در مقام معرفک يدر موارد ،»««واژه  يشده داراکرات ذیدر آ مثلاًشده است؛ 

ا ین واژه استفاده شده یت) مانند همسران عمران و فرعون از ایزوجهاي  یژگیو نه لحاظ و( شوهرش بوده
ز یز همسر عزیو ن لوطو حضرت لوط  نوحانت زنان به شوهرشان همچون زنان حضرت نوحیدر مورد خ

 3د.یاستفاده گرداي  ن واژهیاز چن ،ت استیره زوجیخارج از دا یه عملکمصر 
ایرکه ابتدا در مورد همسر حضرت زاي ک هیجه در مورد دو آیدر نت ن مطلب یز همیان شده نیب ییایککرک

لفظ  يه داراین آیدر دومي (فرزندآور یعنی ؛تیزوج يردهاکارکاز  یکیه نازا بوده و کاست، آنجا  يجار
و تولد فرزند  يه صحبت از اصلاح نابارورک استفاده شده اما آنجا »««زوج اشاره شد) را ندارد از واژه 

 استفاده شده است. »زوج«است از واژه 
میان در مورد همسر حضرت ابراهین جریر اینظ و  يریه سخن از پک یز وجود دارد. هنگامین ییمههیه

 است:کار رفته  به »««واژه  یی اوست،نازا

*
.4 

                                                                        

 .30 / وسفی .1
 .361، ص 4، ج التحقيق ،يمصطفو .2
 .58، ص القرآن يف يالإعجاز الفكر، یلیجم .3
 .71ـ  72/  هود .4
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 یجهنت
و ها  گام هکنیاست، با توجه به ا يریتفسهاي  شیاز گرا هکنیعلاوه بر ا میرکقرآن  یشناخت روان ریتفس. 1

 د.شناخته شو زین يریتفسهاي  از روش یکی عنوان بهتواند  می صوص خود را دارد،مراحل مخ
که با  دهیرس اتیآ یشناخت روانمفردات  ینوبت به بررس، یشناخت روان اتیآ آوري س از مرحله جمع. پ2

 رد.یپذ می الفاظ مترادف صورت یو بررس ییلفظ، شناخت وجوه معناهاي  شف مؤلفهک :سه روش
له آن یوس هب هکلفظ است هاي  شف مؤلفهک ای یسشنا الفاظ، مفهوم یشناخت روانگام در فهم  ننخستی. 3

ها  شهیاقسام، ر، سانشنا لغت ءآرا یبه عصر صدور و بررس کیدزتب لغت معتبر و نکبا مراجعه به  بتوان
 .ردک دایو آثار آن لفظ دست پ

 یشناخت روان سانکیالفاظ  يمتفاوت برا ییوجوه معنا یبررس، یشناخت روانروش فهم الفاظ  نیدوم. 4
 ای يمجاز، یقیحق یاعم از معان یمعان نیشود. اگرچه ا می مشاهده اتیآ آوري ه پس از جمعکاست 

 ، پژوهشگراتیاز آتر  قیبهتر و دق یشناخت روانفهم  يمصداق است اما برا انیب یحت او ی ییناک
 باشد. می یمعان نیدانستن ا ازمندین

 يمعنا برا کینمونه اگر تنها  عنوان به یعنی ؛شود ییمعنا تفاوتتواند سبب  می ییوه معناشناخت وج. 5
 گریمتفاوت د یتوان از معان می ییبا شناخت وجوه معنا گرفته شوددر نظر » فرح« یشناخت روانلفظ 
 د.آگاه ش زیآن ن

ن است کمم رایز ؛شود پژوهشگر قاتیتحق رهیتواند سبب خروج لفظ از دا می ییشناخت وجوه معنا. 6
 .مرتبط با پژوهش نباشد، شده وجود دارد آوري جمع اتیه در آکلفظ  ییاز وجوه معنا یبرخ

 یدر برخ رایز ؛به پژوهش گردد يدیجد یشناخت روانتواند سبب ورود لفظ  می ییشناخت وجوه معنا. 7
دارد مرتبط با  هیدر آه ک ییپژوهش متفاوت، با معنا کیمرتبط با  یشناخت روان دواژهیلک، موارد

ه دارد ک ییعناتواند با م می اما ،را ندارد نظرمورد یشناخت روان دواژهیلکشده و اگرچه  نظرمورد پژوهش
 .وارد شودنظر یطه پژوهش موردحدر 

ن یتوجه به ااست.  یشناخت روانآن لغت هاي  مترادف یبررس، یشناخت روانروش فهم الفاظ  نیسوم. 8
آن واژه وجود دارد اما آن واژه را در قرآن  يبرا هایی ه مترادفکبا وجود آن متعال يخدا هکمطلب 

ه در واژگان مترادف آن کدر آن واژه وجود دارد  یخاص یژگیه وکمعنا باشد  نیتواند به ا می برده کار به
 یشناخت روانهاي  هرا به اشار پژوهشگرتواند  ها می یژگیو نیشناخت ا جهیدر نت. نداشته است جودو

 ند.کقرآن رهنمون 
تب ک قیه از طرکشف الفاظ مترادف است کشود. مرحله اول  می لیکمفردات از دو مرحله تش یبررس. 9
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واژگان  انیلفظ در م نیاهاي  یژگیشف وکشود و مرحله دوم  می انجام اللغة يالفروق فلغت همچون 
 د.شو می امقرآن انج اتیآ گریو د اقیتب لغت، سک قیه از طرکباشد  می مترادفش

موارد  یه در برخکآن وجود دارد هاي  نظر و مترادفنسبت به واژه مورد يمتعدد فیتب لغت تعارکدر . 10
توان به  می لغات مترادف فیتعار یسان و سپس بررسشنا لغت ءآرا آوري با مراجعه به آن و جمع

 فت.ایاز آن الفاظ دست  کیهر زیمتماهاي  یژگیو
نظر را لفظ مورد اتیتواند خصوص می لامک يمتصل در فهم معنا نهیقر کی نوانع به زیعبارت ن اقیس. 11

نار کو در  قبل و بعد آن لفظ را مشاهده نمود هاي امر لازم است عبارت نیا يه براک سازدار کآش
 .دآگاه ش زین آن واژه یشناخت روان یژگیآن لفظ، از و فیدانستن تعر

با آنها  سهیآن استفاده شده و مقاهاي  نظر و مترادفظ موردکه در آن از لف یاتیآ آوري با جمع. 12
ننده آن نسبت کزیمتماهاي  یژگیمتعدد، به و اتیاستفاده لفظ در آ گاهیاز جا یتوان با آگاه می ،گریدکی

 افت.یبه واژگان مترادف دست 

 منابع و مآخذ
 ها الف) کتاب

مقرآن كريم 

رة الأعين النواظرنزه 

ةمعجم مقاييس اللغة 

نتفسير غريب القرآن 

بالعرب لسان 

مالمنهج الأثري في تفسير القرآن الكريم 

ءكتاب الماء 

ييريمكاتب تفس 

ققرآن ناطق 

نوجوه قرآن 

نپژوهشي پيرامون تدبر در قرآن 

نبيانالكشف و ال 
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ررتفسير كوثر 

نالاعجاز الفكري في القرآن 

سجواهر القاموستاج العروس من  

نالبرهان في علوم القرآن 

سعلم النفس ة،الكتاب و السن يف ةيمعرفة النفس الانسان 

نمفردات الفاظ القرآن 

نالمناهج التفسيرية في علوم القرآن 

نالميزان في تفسير القرآن 

نلقرآنلعلوم ا انيمجمع الب 

نالتبيان في تفسير القرآن 

ةاللغة في الفروق 

مالوجوه و النظائر في القرآن الكريم 

نمعاني القرآن 

رالمصباح المنير في غريب الشرح الكبير 

يالكافي 

ةالترادف في اللغة 

يعلوم قرآني 

 نمانيمقاتل بن سل ريتفس 

مالتحقيق في كلمات القرآن الكريم 

مهاصول و مباني ترجمه  
 ها ب) مقاله

..آفاق الحضارة الإسلامية

اخلاق 

ييوحياني
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بطبقرآن و

 

تسلامتاسلام و 

 

ثمطالعات قرآن و حديث

 

 ييشناس روانرآن و اولين همايش ق

 


